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Wender + Loffel
turners + spoons
spatules + cuilléres
espatulas + cucharas

Kellen + Gabeln

ladles + forks

louches + fourchettes
cucharones + tenedores

Zange + Schaufel
tongs + shovel
pince + pelle
pinzas + pala

Schneebesen + Riihrbesen
whisks + beaters

fouets + batteurs
batidores

Spitzsiebe

pointed sieves

tamis a pointes
tamices puntiagudos
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1431 2270
gelocht | perforated

45 cm

1430 2270
A, glatt | plain

45 cm
a—

450 x 89 x 48 mm

1427 2270
380x70x40
gelocht | perforated
38cm

0000

1429 2270
450 x 70 x 45 mm
gelocht | perforated
45 cm

0000

Wender »Pro«

« erhaltlich in 2 Ausfiihrungen

« zum Wenden von Speisen in unbeschichtetem
Kochgeschirr oder auf dem Grill

Turner »Pro«
« available in 2 versions

Spatule »Pro«

- disponible en 2 versions

- pour tourner les aliments dans des casseroles
non revétues ou sur le grill

Espdtula »Pro«
« disponible en 2 versiones

« for turning food in non-coated pots and pans and « para dar la vuelta a comidas en bateria de

on the barbecue grill

cocina sin revestir o a la parrilla

Art-Nr. / Art.-No. VE /SU EAN

14302270 e D 3 NTA

14312270 o000 D 3 04004

Jahre Garantie
years guarantee

1425 2270
380x70x40
glatt | plain
38 cm

1428 2270

Gemiiseloffel »Pro«
« erhiltlich in 2 Gré6Ren und 2 Ausfiihrungen
- einfaches Servieren von Gemdise und Co.
dank breitem, leicht geschwungenen Léffelkopf
- kein Verbrennen der Finger dank langem Griff

Vegetable spoon »Pro«

- available in 2 sizes and 2 versions

- easy serving of vegetables and co. thanks to wide,
slightly curved spoon head

« no burning of fingers thanks to long handle

Cuillére a légumes »Pro«

« disponible en 2 tailles et 2 versions

« servir facilement les légumes et autres grace a la
téte large et [égérement courbée de la cuillére

« pas de brilure des doigts grace au long manche

Cuchara para verdura »Pro«

« disponible en 2 tamarios y 2 versiones

- fdcil de servir verduras y otros platos gracias a
la cabeza de la cuchara ancha y ligeramente

* no se queman los dedos gracias al mango largo

INOX

450x70x45 mm

glatt | plain

ﬁn curvada
Art-Nr. / Art.-No. VE/SU | EAN
14252270 emmm [ ] 3 Sy
14282270 e [] 3 LR
14272270 eeee [] 3| OV Anm
14292270 weee [ ] 3 Ly

""""""" Jahre Garantie
fra. 5 years guarantee
Stainess stee

14402270
415 x 100 x 37 mm
¢10cm

1441 2270
450 x 120 x 50 mm
¢1l2cm /

1442 2270
503 x 140 x 44 mm
014 cm -
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Schaumléffel »Pro«

« erhdltlich in 3 GréRRen

« mit gelochtem Kopf zum Abschopfen/-tropfen,
Herausnehmen und Servieren der Speisen aus
Pfanne oder Kochtopf

Skimmer »Pro«

« available in 3 sizes

« with perforated metal part for skimming,
dripping, taking out and serving food from the
pan or cooking pot

/i

Ecumoire »Pro«

- disponible en 3 tailles

+ avec téte perforée pour écumer/égoutter,
retirer et servir les aliments de la poéle ou de la
casserole

Espumadera »Pro«

- disponible en 3 tamarios

« con cabeza perforada para espumar/escurrir,
sacar y servir alimentos de la sartén o cacerola

Art-Nr. / Art.-No. VE/SU | EAN

1440 2270 ] 3 ST

1441 2270 ] 3 JU AR

1442 2270 B 3 4||(!||04| ||J! |||||||!|!|!|7||1||| m @ B irecannie

23.01.25 12:48



Frittierl6ffel »Pro« Cuillére a frire »Pro«

- erhaltlich in 2 GréRen - disponible en 2 tailles
- sehr stabil - trés stable
« zum Frittieren, Blanchieren, Schopfen « pour frire, blanchir, écumer
Deep-frying spoon »Pro« Cuchara para freir »Pro«
« available in 2 sizes . dlSpOH!b./e en 2 tamanos 1460 2270
* heavy duty . . . > muy sol:}da 475x 128 X 53 mm
« for deep-frying, blanching, scooping « para freir, escaldar, palear $12,8 cm
Art-Nr. / Art.-No. VE/SU EAN 1461 2270
508 x 150 x 50 mm
14602270 T s g 515 cm

60r? INOX

T
4"004094"146176

Jahre Garantie
years guarantee

1461 2270

(I

L
€
o
c
o
pud

-+
wv
(3}

O

Schopfkelle »Pro«

- erhdltlich in 6 GroRRen

» zum Umriihren und Servieren von fliissigen
Speisen wie Suppen oder Eintopfen

Soup ladle »Pro«
« available in 6 sizes 1401 2270
« for stirring and serving liquid dishes such as soups or stews p6cm|50ml

Louche »Pro« 330x 60 x 52 mm

- disponible en 6 tailles
« pour remuer et servir des aliments liquides comme

les soupes ou les ragodits 1402 2270
Cazo »Pro« p8cm | 125 ml
« disponible en 6 tamaiios 385x80x68mm
« para remover y servir platos liquidos como -
sopas o guisos c
]
1403 2270 S
9 9cm|200 ml =
435 x 90 x 80 mm 2
(o10)
1404 2270
¢ 10cm | 250 ml
Art-Nr. / Art.-No. VE/SU | EAN 435x 100 x 88 mm
14012270 IR T
woazoro [ s JUND 1405 2270
p1lcm|350 ml
450 x 110 x 105 mm
woszro [ s | JINIDN
woazro [ s JUNIY "
1406 2270 (S
wos2ro [ s | JIININA 512 cm | 300 mi §
487 x 120 x 112 mm =
Jahre Garantie =
1406 2270 D 3 || |||0||||||9|!||||||!|0||| |7|g[|| @ g e e -5
........................................................................................................................................................................ no
SoBenloffel »Pro« Cuillére a sauce »Pro«
« perfektes Servieren von SoRen durch « service parfait des sauces grace au bec
seitlichen, leicht geschwungenen verseur latéral légerement incurvé >
AusgielRer I>
Sauce spoon »Pro« Cuchara para salsas »Pro«
- perfect serving of sauces due to slightly « sirve perfectamente las salsas gracias a la
curved spout on the side boquilla ligeramente curvada del lateral
Ao
Art-Nr. / Art.-No. VE/SU EAN g
c
ahre Garantie (o)
1408 2270 [ 3 JAR A st ot 270 X100 x 6;5 mm [
7cm 17
I
oo
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395x72x41 mm

Antirutsch-Funktion |
non-slip function

1436 2270
380 x 400 x 34 mm
38cm

1437 2270
500 x40 x 38 mm

285x310x92 mm

-38- WESTMARK
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Spaghettil6ffel »Pro«

« zum Servieren und Anrichten von Pasta
und anderen Speisen

- rundgezahnte Kelle

Spaghetti server »Pro«

« for serving and arranging pasta and
other food

- serrated ladle

Cuilliére a spaghettis »Pro«

- pour servir et préparer les pasta et autres
aliments

- avec pointes arrondies

Cuchara para spaghetti »Pro«
« para servir pasta y otras comidas
* cuchara dentada ronda

Art-Nr. / Art.-No. VE /SU EAN

1409 2270 ] 3 JHm

4094

"|"|I|| ”| || ‘‘‘‘‘‘‘ 5 Jahre Garantie
years guarantee
14097
9: S sl

Spaghetti- und Buffetzange »Pro«
« Antirutsch-Funktion: spezielle Formgebung
sichert die Zange am Schiisselrand

Salat, Spargel etc.

Pasta and buffet tongs »Pro«

« non-slip function: special design secures the
tongs to the edge of the bowl!

« helps with serving and portioning pasta, salad,
asparagus etc.

« perfect helper in the professional kitchen and at
the buffet

« hilft beim Servieren und Portionieren von Pasta,

- perfekter Helfer in der Profikiiche und am Buffet

Pince a spaghettis et buffet »Pro«

- fonction antidérapante : une forme spéciale
maintient la pince sur le bord du bol

- aide a servir et a portionner les pates, la salade,
les asperges etc.

- aide parfaite dans la cuisine professionnelle et
au buffet

Pinzas para spaghetti y buffet »Pro«

« funcién antideslizante: diseiio especial que fija
las pinzas al borde del bol

« ayuda a la hora de servir y porcionar pasta,
ensalada, espdrragos etc.

« ayudante perfecto en la cocina profesional y en
el buffet

Art-Nr. / Art.-No. VE /SU EAN

409479

INOX

1299 2270 T s I | ey e

Fleischgabel »Pro«

« erhdltlich in 2 GroRen

« mit langen, schlanken Zinken

« ideal zum Zubereiten, Tranchieren und Servieren

« hilft, den Braten beim Schneiden sicher in
Position zu halten

Meat fork »Pro«

« available in 2 sizes

« with long, slender tines

« ideal for preparing, carving and serving

* helps to hold the roast securely in position
when carving

Fourchette a viande »Pro«

- disponible en 2 tailles

« avec des dents longues et fines

- idéal pour préparer, trancher et servir

« aide a maintenir le réti en place lors de la
découpe

Tenedor para carne »Pro«

« disponible en 2 tamarios

« con puas largas y delgadas

- ideal para preparar, trinchar y servir

« ayuda a mantener el asado en su posicion
durante el trinchado

Art-Nr. / Art.-No. VE /SU EAN

1436 2270 ] 3 Sy

1436

04094
1437 2270 ] 3 i !|||14

779

Jahre Garantie
5 Jar ot

Déner-/Gyros-Schaufel »Master Line«

« abgerundetes Schaufeldesign zum leichten
Aufnehmen des Fleisches direkt am Dreh-Spiel3

« hochgezogene Seiten bieten viel Aufnahme-
kapazitat und sicheren Transport

+ mit ergonomischem (abnehmbaren) Griff

Kebab/gyros scoop »Master Line«

« rounded scoop design for easy picking up of the
meat directly from the rotating spit

« raised sides offer plenty of pick-up capacity and
safe transport

« with ergonomic (detachable) handle

Pelle a kebab/gyros »Master Line«

« design arrondi de la pelle pour une prise facile
de la viande directement sur le tournebroche

« les cotés relevés offrent une grande capacité de
prise et un transport siir

* avec poignée ergonomique (amovible)

Cuchara para kebab/gyros »Master Line«

- disenio de cuchara redondeada para recoger
fdcilmente la carne directamente del espeton
giratorio

« los lados elevados ofrecen una gran capacidad
de sujecion y un transporte seguro

« con asa ergonémica (desmontable)

Art-Nr. / Art.-No. VE/SU | EAN

91252270 D 3

x| ee

Jahre Garantie
ST mn @@ BPA (] 5.

FREE

Stainlose steel
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Schneebesen »Pro«

- erhaltlich in 3 GréRen

» flexible Drahte (Piano)

+ zum schaumigen Aufschlagen

+ mit Aufhinge-Ose

- wasserdichter Griff

« leichte Reinigung in der Spiilmaschine

Whisk »Pro«

« available in 3 sizes

» flexible wires (Piano)

« for frothy whipping

* with hanging loop

« waterproof handle

« easy to clean in the dishwasher

Fouet »Pro«

- disponible en 3 tailles

« fils flexibles (Piano)

« pour battre en mousse

- avec ceillet de suspension

« étanche a I'eau poignée

- nettoyage facile dans le lave-vaisselle

Batidor »Pro«

- disponible en 3 tamarios

« alambres flexibles (Piano)

« para batir espumoso

« con lazo para colgar

» mango impermeable

« fdcil de limpiar en el lavavajillas

Art-Nr. / Art.-No. VE / SU EAN
1462 2270 ] 3 R L
1464 2270 [l 3 SRR
ey Jahre Garantie
1466 2270 ] 3| JIVINOURIN | (e 5 5 e
Riihrbesen »Pro« Fouet »Pro«
- erhaltlich in 3 GréRRen - disponible en 3 tailles
« straffe Drahte (French) « fils tendus (French)
 zum Mischen von Eiern, Saucen, Teig etc. « pour mélanger les ceufs, les sauces,
+ mit Aufhinge-Ose pate, etc.
« wasserdichter Griff - avec ceillet de suspension
« leichte Reinigung in der Spiilmaschine « poignée étanche
- nettoyage facile dans le lave-vaisselle
Whisk »Pro« Batidor »Pro«
- available in 3 sizes - disponible en 3 tamarios
« stiff wires (French) « alambres tensos (French)
« for mixing eggs, sauces, dough, etc. « para mezclar huevos, salsas masas, etc.
« with hanging loop « con asa para colgar
« waterproof handle * mango impermeable
« easy to clean in the dishwasher « fdcil de limpiar en el lavavajillas
Art-Nr. / Art.-No. VE / SU EAN
wezrs [ 5|
weezs 1) 3 [IVIDIY
Jahre Garantie
woorrs [ 5|

Spitzsieb / Chinois »Pro«
» mit Rundum-Lochung @ 1,5 mm,
auch in der Kegelspitze
- stabiler Griff
* mit Stiitzstiel zum Einhaken am Topfrand
 mit Aufhdngedsen
- zum Passieren von Suppen, Cremes
oder Saucen

Pointed sieve »Pro«

« with all-round perforation @ 1.5 mm, also in
the cone tip

- stable handle

« with support stem for hooking on the edge of
the pot

« with hanging loops

« for straining soups, creams or sauces

Passoire pointue / Chinois »Pro«

« avec perforation circulaire @ 1,5 mm,
également dans la pointe du cone

* poignée stable

« avec manche de soutien pour accrocher

au bord de la casserole

- avec ceillets de suspension

« pour passer les soupes, les crémes
ou les sauces

Tamiz puntiagudo / Chinois »Pro«

« con perforacion redonda @ 1,5 mm,
también en la punta del cono

« mango robusto

- con asa de apoyo para enganchar
en el borde de la olla

« con ojales para colgar

« para colar sopas, cremas o salsas

Art-Nr. / Art.-No. VE/SU | EAN
1467 2270 [ 3 JU g

Jahre Garantie
1468 2270 D 3 4||(|J||O|U!]||9|!||||1||!|L|l|7|!l|| et
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1462 2270
® 63 x280 mm
28 cm

1464 2270
®72x380 mm
38cm

1466 2270
®75x480 mm
48 cm

Gastronomie

1462 2275
® 63 x280 mm

28 cm P
>
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o
c
1464 2275 2
®72x380mm £
38cm oo
1466 2275
®75x480 mm
48 cm

/

v
1467 2270 &
405 x 200 x 190 mm 2
920cm - o
S
-+
wv
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o0

1468 2270
433 x230x210 mm

¢23cm/

Stuitzstiel zum Einkhaken |
support stem for hooking
on the edge

gastronomia
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Index | index | index | indice

Artikel lose « article bulk

Glas « glas

Artikel mit illustr. Karte/Aufkleber « article with illustr. card / sticker

Edelstahl « stainless steel

Artikel im Karton « article in sales carton

Keramik ¢ ceramics

Artikel im Geschenkkarton « article in gift box

Korund « corundum

Display mit Stiickzahl « display with gty. of pieces

Melamin « melamine

Polybeutel zum Teil ohne illustr. Verkaufsférderung « polybag partly
without illustr. promotion

Naturkautschuk « natural rubber

Edelstahl rostfrei « stainless steel

Polyamid « polyamide

splilmaschinengeeignet « suitable for the dishwasher

Papier « paper

nicht spiilmaschinengeeignet « not suitable for the dishwasher

Polybutylenterephthalat « polybutylene terephthalate

mikrowellengeeignet « suitable for the microwave

Polycarbonat « polycarbonate

induktionsgeeignet « suitable for induction

Polyethylen « polyethylene

nur feucht abwischen « only wipe with a damp cloth

m

Polyester « polyester

inkl. Infomaterial « incl. information material

Polypropylen « polypropylene

Linkshandvariante « left hand version

R

Polyphthalamide, glasfaserverstarkt « polyphtalamide, glass fiber reinforced

Jahre Garantie
years guarantee

Garantie « guarantee

Polyoxymethylen « polyoxymethylene

v | Ursprungsland - country of origin Polystyrol « polystyrene
4107210 . L .
'Fé'c hitzebestandig « heat resistant Polyurethan « polyurethane
PFOA frei von Perfluoroctansaure « perfluorooctanoic acid free v Polyvinylchlorid « polyvinylchloride
FREE Selbstverstandlich PFOA-frei (gemaR EU VO 2017/1000) - Of course PFOA-free (according to EU VO 2017/1000)
FBRPEAE frei von Bisphenol A « free from bisphenol A Styrol-Acrylnitril « styrene-acrylonitrile

Beschichtung fiir Backformen  coating for bakeware

Silikon « silicone

Beschichtung fiir Backformen « coating for bakeware

Schiefer « slate

schnittfest « cut-resistant

Styrol-Methyl-Methacrylat « Styrene Methyl Methacrylate

Acrylnitril-Butadien-Styrol « acrylonitrile butadiene styrene

Stahl oder Stahlguss « steel or cast steel

Aluminium « aluminum

Thermoplastisches Elastomer « thermoplastic elastomere

Acrylnitril Styrol « acrylonitrile styrene

o

Thermoplastisches Polyurethan « thermoplastic polyurethane

Bambus ¢ bamboo

Thermoplastisch Polyolefine Vulkanisate « Thermoplastisch Polyolefine Vulkanisate

Baumwolle « cotton

Vollsynthetischer Kunststoff « fully synthetic material

Chloropren-Kautschuk « chloroprene rubber

Vinyl « vinyl

Eisen « jron

Holz « wood

5 " e g E B B Ee

schwer entflammbare Textilfasern « flame retardant fibres

w —
AR EE R E SRR EEEEEE

Zinkdruckguss « zinc die-cast
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Westmark GmbH
Bielefelder Straf3e 125
57368 Lennestadt-Elspe
Germany

info@westmark.de
www.westmark.de
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